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	أولاً: الغرض ونطاق العمل
	1. Purpose and Scope



	يغطي تصنيع وتركيب الهيكل المعدني للأسطح المائلة والمدادات، ثم العزل وتركيب القرميد والقطع الخاصة (الحواف والقمم والميازيب).
	Covers fabrication and erection of the pitched-roof steel frame and battens, then underlay and roof tiles with special pieces (verges, ridges, gutters).



	ثانياً: المراجع والنماذج والمرفقات
	2. References, QC Forms and Attachments



	المراجع
References
	الكود المصري للمنشآت المعدنية ECP 205، AWS D1.1، SSPC، مواصفات المشروع
	ECP 205 (Steel Structures), AWS D1.1, SSPC, project specifications

	نماذج الفحص
QC Forms
	ACE-QC-ARC-021   ACE-QC-CIV-026   ACE-QC-ARC-033

	المرفقات
Attachments
	☐ خطة الفحص ITP ☐ تقييم المخاطر ☐ اعتماد المواد ☐ المخططات التنفيذية ☐ البرنامج الزمني
	☐ ITP  ☐ Risk assessment  ☐ Material approvals  ☐ Shop drawings  ☐ Activity schedule



	ثالثاً: المسؤوليات
	3. Responsibilities



	مدير المشروع
Project Manager
	اعتماد طريقة العمل وتوفير الموارد ومتابعة الالتزام بها.
	Approves the method statement, provides resources and monitors compliance.

	مهندس الموقع
Site Engineer
	تنفيذ الأعمال طبقا لطريقة العمل والمخططات وتقديم طلبات الفحص.
	Executes the works per this method statement and drawings; raises inspection requests.

	مهندس الجودة
QC Engineer
	الفحص والاختبار طبقا لخطة الفحص وتوثيق النتائج والملاحظات.
	Inspects and tests per the ITP and records results and non-conformities.

	مسؤول السلامة
HSE Officer
	تطبيق اشتراطات السلامة والتصاريح ومتابعة الإجراءات الوقائية.
	Enforces safety requirements, permits and control measures.

	مراقب العمال
Foreman
	توجيه الطاقم وتنفيذ الخطوات بالترتيب ورفع أي عائق فورا.
	Directs the crew, follows the sequence and reports any obstruction immediately.



	رابعاً: المواد
	4. Materials



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	قطاعات حديد مجلفن أو مدهون حسب التصميم.
	Galvanised or painted steel sections per design.

	2
	مدادات معدنية للقرميد بالمقاس المحدد.
	Metal tile battens of specified size.

	3
	عزل مائي تحت القرميد ‏(Underlay)‏ وعزل حراري حسب المواصفات.
	Roof underlay and thermal insulation as specified.

	4
	قرميد وقطع خاصة مطابقة للعينة.
	Roof tiles and fittings matching the sample.

	5
	مسامير وكلبسات تثبيت مقاومة للصدأ.
	Corrosion-resistant screws and tile clips.



	خامساً: المعدات والأدوات
	5. Equipment and Tools



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	ماكينة لحام وصاروخ قص.
	Welding machine and angle grinder.

	2
	رافعة صغيرة أو ونش.
	Small crane or hoist.

	3
	ميزان ليزر وشريط قياس.
	Laser level and tape.

	4
	سقالات ومنصات عمل.
	Scaffolds and working platforms.



	سادساً: متطلبات ما قبل البدء
	6. Pre-Start Requirements



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	اعتماد المواد المستخدمة ‏(Material Submittal)‏ وتوفرها بالموقع بالكميات الكافية.
	Materials are approved (material submittal) and available on site in sufficient quantity.

	2
	اعتماد المخططات التنفيذية وخطة الفحص والاختبار ‏(ITP)‏ للنشاط.
	Shop drawings and the Inspection and Test Plan (ITP) for the activity are approved.

	3
	استلام الأعمال السابقة التي يعتمد عليها النشاط.
	Preceding works on which this activity depends are accepted.

	4
	تصريح العمل ساري وعقد اجتماع توعية السلامة ‏(Toolbox Talk)‏ مع الطاقم.
	Permit to work is valid and a toolbox talk is held with the crew.

	5
	اعتماد الحسابات الإنشائية للهيكل ومخطط توزيع المدادات.
	Frame calculations and batten layout approved.

	6
	تثبيت ألواح الارتكاز ومسامير التثبيت في الخرسانة بالمواقع الصحيحة.
	Base plates and anchor bolts set in concrete at correct positions.



	سابعاً: خطوات التنفيذ
	7. Work Sequence



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	مراجعة مواقع ومناسيب نقاط الارتكاز على الخرسانة.
	Check positions and levels of bearing points on the concrete.

	2
	تركيب الجمالونات أو الأعمدة والكمرات المعدنية وضبط الميل حسب المخططات.
	Erect trusses or rafters and set the pitch per drawings.

	3
	اللحام أو الربط بالمسامير ثم معالجة اللحامات بالدهان المانع للصدأ.
	Weld or bolt, then treat welds with anti-corrosion paint.

	4
	فرد العزل تحت القرميد بركوب 10 إلى 15 سم من الأسفل للأعلى.
	Lay underlay with 10 to 15 cm laps from eaves upward.

	5
	تثبيت المدادات على المسافة الناتجة من مقاس القرميد (قياس فعلي على عينة من الصف).
	Fix battens at the gauge measured from a dry-laid sample row.

	6
	تركيب الميازيب وقطع الحافة السفلية أولا.
	Install gutters and eaves pieces first.

	7
	تركيب القرميد من الأسفل للأعلى ومن اليمين أو اليسار حسب نوع التعشيق، مع التثبيت بالكلبسات.
	Lay tiles from eaves upward in the interlock direction, clipped as specified.

	8
	تركيب قطع القمة والحواف وسدها حسب نظام المصنع.
	Fix ridge and verge pieces and seal per manufacturer system.



	ثامناً: نقاط الفحص وضبط الجودة
	8. Inspection and Quality Control Points



	م
No.
	نقطة الفحص
	
Inspection Point
	النوع
Type
	النموذج
Form

	1
	استلام الهيكل المعدني (الأبعاد واللحام والميل).
	Steel frame accepted (dimensions, welds, pitch).
	توقف
Hold
	ACE-QC-CIV-026

	2
	دهان الحماية وسماكته.
	Protective coating and thickness.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-033

	3
	العزل والمدادات قبل القرميد.
	Underlay and battens before tiling.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-021

	4
	استقامة صفوف القرميد والتثبيت والقطع الخاصة.
	Tile courses, fixing and special pieces.
	توقف
Hold
	ACE-QC-ARC-021



	تاسعاً: السلامة والصحة المهنية والبيئة
	9. Health, Safety and Environment



	م
No.
	الخطر
	
Hazard
	الإجراء الوقائي
	
Control Measure

	1
	عدم استخدام معدات الوقاية الشخصية
	Missing personal protective equipment
	ارتداء الخوذة وحذاء السلامة والسترة العاكسة والقفازات والنظارات حسب النشاط.
	Helmet, safety shoes, high-visibility vest, gloves and glasses worn as required.

	2
	السقوط من السطح المائل
	Fall from pitched roof
	خطوط حياة وأحزمة أمان وسلالم أسطح وحواجز حواف.
	Lifelines, harnesses, roof ladders and edge protection.

	3
	أعمال اللحام
	Welding works
	تصريح أعمال ساخنة وطفاية وواقي وجه.
	Hot-work permit, extinguisher and face shield.

	4
	سقوط الأدوات والمواد
	Falling tools and materials
	ربط الأدوات ومنطقة محظورة أسفل العمل.
	Tool tethering and exclusion zone below.



	ملاحظات المهندس المسؤول
Engineer Comments
	



	نتيجة مراجعة الاستشاري
Consultant Review
	☐ A مقبول بدون ملاحظات
Approved
	☐ B مقبول مع تنفيذ الملاحظات
Approved as Noted
	☐ C يعاد التقديم بعد التصحيح
Revise and Resubmit
	☐ D مرفوض
Rejected



	الاعتماد
Sign-off
	إعداد (المقاول)
Prepared (Contractor)
	مراجعة (مهندس الإشراف)
Reviewed (Supervision Engineer)
	اعتماد (مدير المشروع الاستشاري)
Approved (Consultant PM)

	الاسم / التوقيع / التاريخ
Name / Signature / Date
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:



	إعداد: م/ أحمد فتحي، مدير المشاريع
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